Spoci 965 ml

IlinatneBka:
Utwardzacz:

Harter: + 35 ml

OTBepanTenb:

1,0L

VOC/LZO (2004/42/EC, lib: 250) <250 g/I

UN 3269

0430
071530

UFI: 1GVW-X0VQ-V0O0C-4K4aY

APP Sp.zo.0.
ul. Przemystowa 10, 62-300 Wrzesnia
tel. +48 61 437 00 00, bok@app.com.pl

www.APP.com.pl

Made in EU

APP

AUTO-PLAST PRODUKT

Vesta

Szpachla uniwersalna
Universal putty

Universal Spachtel

Mastic universel
YHuBepcanbHas WnaTneBka

1994-2024
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23% 3-6min/20°C P120 - P280
@ app.com.pl
15-20 min / 4-5min/ TDS & MSDS

20°C max 80°C
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Przechowywac Chronic przed

w chtodnym miejscu.  zmrozeniem

Kiihl aufbewahren.  Darf nicht einfrieren

[Jlepxatb 3awmwars ot

BPOXNAJHOM MecTe.  3amep3aeT

o clbadnil

[ APP Vesta jest uniwersalng, gfadka, poziomujacy, 3 poli szpachl wypetniaja
Posiada bardzo dobra przyczepnos¢ do: stali, stali ocynk j, aluminium, laminat6 pollestrowy(hlstarych

powtok OEM. Jest tatwa w naktadaniu i obrébce. Termin przydatnosci i numer serii na opakowaniu.

[ APP Vesta is a universal, smooth, self-levelling, binary-component polyester filling putty. It offers very good
adhesion to: steel, galvanised steel, aluminium, polyester laminates and old OEM coatings. It is easy to apply and
process. The shelf life and batch number is given on the packaging.

[ APP Vesta ist eine universelle, glatte, selbstnivellierende Zweikomponenten-Polyester-Spachtelmasse. Das
Produkt hat eine sehr gute Haftung auf: stahl, verzinktem Stahl, Aluminium, Polyesterlaminaten und alten

Zawiera: Styren; Bezwodmk maleinowy. tatwopalna ciecz i pary. Dziata drazniaco na skore. Dzwala drazmq(o na oay. Moze powodowac reakeje alergiczna skéry. Podejrzewa sie, ze dziata szkodliwie na dziecko w tonie matki. Powoduje

ie narzadow poprzez narazenie (inhalacja). Uwaga! W rzyé pytrespirabilny. Nie wdychac pytu. Prze(hcwywa( zdala od Zrodet ciepta, goracych powierzchni, Zrédet
iskrzenia, otwartego ognia i mnyth irodet zavlonu Nie pali¢. Stosowac rekawice ochronne/odzie ochronna/ochrone eczu/o(hrone twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe,
jezeli saimozna je tatwo usunac. Nadal ptukac. W przypadku narazenia lub stycznosci: skontaktowac sie 2 OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem. W PRZYPADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z whosami): Natychmiast zdja cata zanieczyszczong odziez. Spiukaé
skdre pod strumieniem wody/prysznicem. Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Zawartos¢/pojemnik usuwac do autoryzowanego zakfadu utylizacji odpadow. Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku profesjonalnego.
Danger. Contains: Styrene; Maleic anhydride. Flammable liquid and vapour. Causes skin irritation. G irritation. May cau: llergic skin reaction. Suspected of damaging the unborn child. Causes damage to organs through
prolonged or repeated exposure (inhalation). Warning! Hazardous respirable dust may be formed when used. Do not breathe dust. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Wear
protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EVES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF exposed or concerned: Get medical
advice/attention. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water or shower. Store in a well-ventilated place. Dispose of contents/container to approved waste disposal plant in accordance
with local requlations. The product is intended only for professional use. Gefahr. Enthalt: Styrol; Maleinsaureanhydrid. Fliissigkeit und Dampf entziindbar. Verursacht i Verursacht schwere Kann
aHevgls(he Hautreaktionen verursachen. Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen. Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition (Inhalation). Achtung! Bei der Verwendung kann gefahrlicher

jiger Staub entstehen. Staub nicht einatmen. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augen-

OEM-Beschichtungen. Es ist einfach anzuwenden und zu verarbeiten. Haltbarkeitsdatum und Char auf
der Verpackung.

schutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen. BEI Exposition oder falls
betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche H\Ife hinzuziehen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. An einem gut

[T3 APP Vesta est un mastic de remplissage en polyester polyvalent, lisse, auto nivelant et a deux c
Il présente une trés bonne adhérence sur : |'acier, Ia(lergalvamse I'aluminium, les stratifiés polyesteretlesanqens
revétements OEM. Il est facile a appliquer et a traiter. Date limite d'utilisation et numéro de lot situés sur
I'emballage.

[E APP Vesta es una masilla de relleno de poliéster bicomponente, universal, lisa y autonivelante. Tiene muy
buena adherencia a: acero, acero galvanizado, aluminio, laminados de poliéster y antiguos revestimientos OEM.

belufteten Ort Den dem benanmen E zufiihren. Produkt fiir professmnelle Anwendungen Dangel (untlen( Styrene; Lanhydride male\que Liquide et vapeurs
vauqueune itation cutt irritati desyeux Peut provoquer une allergie cutanée. ire au foetus. Ri pourles org: répétées
oud' ol (inhalation). ﬂmnflnn' Unep i it se former lors de ['utilisation. Ne pas respirer cette poussiére. Tenir a écart de la chaleur, desxuﬁa(es(haudes des étincelles, des flammes

nues et de loute alme muv(e dinflammation. Ne pas fumer. Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du vlsage EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a 'eau
pendant minutes. Enleverles lentilles d tsilavi [ sielles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée: consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU
(ou les cheveux): Enlever d tous It . Rincer Ia peau a I'eau ou se doucher. Stocker dans un endroit bien ventilé. Un récipient et son contenu utiliser conformément aux réglements locales, reglona\es nationales
ou internationales. Produit a utlllsalmn pmlessmnnelle Pellgm Contiene: estireno; Anhidrido maleico. Liquidos y vapores inflamables. Provoca irritacion cuténea. Provoca irritacion ocular grave. Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Sesospecha que dana al feto. P petidas (Inhalacion). jAtencion! Al utilizarse, puede formarse polvo respirable peligroso. No respirar el polvo. Mantener alejado del calor, de superficies calientes,
de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Llevar guantes/prendas/gafas/mastava de proteccién. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes

Es facil de aplicar y procesar. Fecha de caducidad y nimero de lote en el envase. de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Prosequir con el lavado. EN CASO DE exposicin manifiesta o presunta: Consultar a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmedi todalaropa

_ & Enjuagar la piel con agua o ducharse. Almacenar en un lugar bien ventilado. Eliminar el contenido/el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorizada. El producto esta desnnado para uso profesional. Onacioctb. CopepxuT: cTupon; ManeuHobiit
[T APP Vesta - ynusepcanbhas, Tnajikas, ¢ I A, 2¢vp aHTWApHA. KUAKOCT 1 nap. Boi3biBaeT . BoizbiBaeT 1a3. Moer Bbi3biBaTb Tigozpa fiBYTHio AMTHY. HaHOCHT BPeA OpraHam B pesynsrare
wnatneska. 06naaaeT 0YeHb Xopolueii aaresvieii k: ctanu, CTanu, win Bo3Aeiicraus (B ). B cnyuae MoXeT 06} onacHas BﬂleaeMaﬂ binb. He BAbIXAIATE Nbib. XPaHUTb BAANN OT HCTOYHIKOB TENNa/NCKP/OTKPLITOT0 OTHA/TOPAYIIX MOBEPXHOCTEN. He KypuTb.

bup
NamuHatam u crapbim OEM-nokpbituam. Jlerko HaHocuTca u 06paBatbiBaetca. Cpok rofHOCTM M HOMep NapTun
Ha ynaKoBke.

[} APP Vesta - yHigepcanbHa, maaka, ¢ pi iedipHa wnakniska. Mae

n nexoit. MPY MOMAAAHMM B [A3A: 0cTopoxHO NPOMbIBaTb BOA0I B TeYeHHUe HECKOMIbKMX MUHYT. CHATb KOHTAKTHbIe IMH3bI, €CUA Bbl UMM MOAb3YETeCh 1 X MOHO Nerko CHATb. [POZ0MKWTL NPOMbIBaHUe a3, B cnyuae

BO3/€VICTBIA WU KOHTKTa: OépaTm(n 3 CoBeTOM/Ha noneyenute spaya. MPY MOMALAHUN HA KOXY (nu Ha Bonocbi): Cpa3y yaanuTb/cHATb BCio rpA3Hylo oaexay. MTPOMbITb Koxy BOA0I/NoA Aywuem. XpaHUTb B XOPOLLIO BEHTUANPYEMOM MecTe. XpaHuTb KOHTeliHep noTHo

3aKPbITbIM. YAQUTD. D Ha no oriopos. MpoayKT npusHauenuii AnA npodeciiiioro Bukopucranka. Hebesneka. Mictutb: cTHpor; Maneikosuii akriapug. flerkosaiimicra piguka i nap. Bukaukae
ii. M 4y WKipHy peacuito. N Y Ha MailGyTHIo AMTHY. Cpi (Bawxanws). Yearal Y pasi

Jly>Xe XopoLLy ajresito o CTani, i cTani, (ipHuX namiHartis Ta crapux OEM-noKpuTiB.
Jlerko HaHoCUTbCA Ta 06po6NAETLCA. TepMiH NPUAATHOCTI Ta HOMep NapTil Ha YNaKoBL.

P
i . He anxame nun. TpumaTu nozani BiA Tennasickop/BiIKPUTOro BOTHIO/rapAYMX NoBepXOHb. He nanui. Bmmpmcsysam 3aXUCH] i HUii onzr Y BUMAAKY MOTPAMIAHHA B 0YI: 06epexHo npomuBaTH BOAOK NPOTATOM KiflbKox
xsmnwu 3HATU KOHTAKTHI NiH31, AKLLIO B HUMY KOPUCTYETECA i iX MOXHA NerKo BUVHATH. I'Ipunusmvlm NIPOMUBAHHA oueit. Y pasi BBy a60 KOHTaKTY: 3BepHyTICA 3 nopaaoio/nia oniky HIKapﬂ NP NOTPANAHHI HA LLKIPY (a6o Ha Bonocca): Binpasy 3abpaTi/3HATH Bech 3a6pyAHeHUii 0Aar.
TpomiTit wkipy BoAoio/ni Aywem. 3Gepirat 8 J06pe BeHTIbOBAHOMY Micui. 36epiraTi KoHTeiiHep WiAbHO 3aKpATUM. YCyBaTH BMICT/KOHTeiiHep Ha Cnewianizosane NiANpUEMCTBO 3 yTuni3aui Bixogis. poAYKT NPU3HaveHUit AA NPOECiAHOTO BUKOPUCTaHHA.




